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|. APERTURA DEL PERi ODO DE SESI ONES
(Tema 1 del program)

1. El sexto periodo de sesiones del Gupo Especial del Articulo 13 (GE13) se
celebr6 en el hotel Maritim Bonn, del 5 al 9 de junio de 1998
2. El Presidente del GE13, Sr. Patrick Széll, declaré abierto el periodo de
sesiones el 5 de junio de 1998. Al dar la bienvenida a |os participantes
sefial 6 que | os progresos del G upo habian sido dificultados durante |as
reuni ones anteriores por las incertidunbres relativas a | os resultados de |as
negoci aci ones del mandato de Berlin y al caréacter basico que debia tener e
necani smo consultivo nultilateral. El Protocolo de Kyoto habia sido aprobado
en dicienbre de 1997 y el GE13 habia Ilegado a | a conclusi6n en su cuarto
periodo de sesiones de que el necanisnb consultivo nultilateral debia tener
un caracter asesor mas que supervisor. Por consiguiente, existia ya |la base
para conpletar |la | abor del G upo en el actual periodo de sesiones.
El Presidente se refirid en relacién con ello a la decisién 14/CP.3 de |a
Conferencia de |las Partes (FCCC/ CP/1997/7/ Add. 1) que invitaba al Gupo a
conpl etar su | abor antes del cuarto periodo de sesiones de |a Conferencia.
Habi da cuenta de | os buenos progresos consegui dos por el CGE13 en la
el aboraci 6n del nmecani snb consultivo nultilateral durante su quinto periodo
de sesiones, celebrado en julio de 1997, estaba justificado ser optimsta y
consi derar que el Grupo a pesar del nunero considerable de cuestiones
importantes y dificiles que quedaban por resolver podria finalizar su |abor

en el plazo previsto.
1. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON
(Tema 2 del program)

A. Aprobaci 6n del programm
(Tema 2 a) del programs)

3. En su prinera sesion, celebrada el 5 de junio, el GE13 aprobd el
si gui ente prograna
1. Apertura del periodo de sesiones.
2. Cuestiones de organi zaci 6n
a) Apr obaci 6n del prograna

b) Organi zaci 6n de | os trabajos del periodo de sesiones.
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3. Funci ones y procedi m entos del nmecani sno consultivo nultilateral
4, Informe del periodo de sesiones.
B. Organizacidn de los trabajos del periodo de sesiones
(Tema 2 b) del programs)
4, En la prinera sesioéon, celebrada el 5 de junio, el Presidente recordé que

se dispondria de servicios de conferencias para cel ebrar ocho sesiones de
Grupo con interpretaci 6n de 10.00 a 13.00 horas y de 15.00 a 18. 00 horas.

El GE13 acordd aplicar el calendario de trabajo propuesto que figura en e
anexo |1 al docunento FCCC/ AG13/1998/1.

5. El GE13 acordd6 admitir nueve organi zaci ones no gubernamental es

sel ecci onadas por la secretaria sobre |a base de |as disposiciones de
parrafo 6 del articulo 7 de la Convencién, sin prejuicio de |as nedi das que

| a Conferencia de |las Partes pudi ese adoptar ulteriornente.

C. Participantes

6. En el documento FCCC/ SB/ 1998/ M SC. 13 figura la lista de participantes en

el sexto periodo de sesiones del GE13.

D. Docunent aci 6n

7. En anexo | al presente infornme figuran |os docunmentos que ha exam nado

el CGE13 desde su creaci 6n

I11. FUNCI ONES Y PROCEDI M ENTOS DEL MECANI SMO
CONSULTI VO MULTI LATERAL
(Tema 3 del program)
8. En sus sesiones prinera, segunda, tercera, cuarta, quinta, sexta,
séptimm, octava, novena y décinm, cel ebradas los dias 5, 6, 8, 9, 10 y 11 de
junio, el GE13 exam n6 |as funciones y procedi mentos del necanisnmo
consultivo nultilateral que figuran en el anexo Il al informe sobre |a |abor

de su quinto periodo de sesiones (FCCC/ AGL3/1997/4).

1. Del i ber aci ones

9. Hi ci eron decl araci ones representantes de ... Partes, entre ellos uno que
habl 6 en nonbre del Grupo de los 77 y China y otro que habl 6 en nonbre de | a
Conuni dad Europea y sus Estados mienbros. La secretaria tambi én hizo una

decl ar aci 6n.
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10. A propuesta del Presidente, el GE13 acordé | o siguiente:

a)

b)

La expresi éon "transparente" que figura en el parrafo 3 del texto de
mecani smo consultivo nultilateral (véase el anexo Il infra) se
referia a | a necesidad de que la Parte o las Partes interesadas

pudi eran sienpre participar plenamente en el nmecanisnp y de que e
resul tado del proceso fuera abierto, comprensible y estuviera a

di sposici 6n de | as demas Partes y del publico, pero no significaba
qgue | as deliberaci ones del necanisnp consultivo multilatera

estuvi eran abiertas a todos.

El "principio de rotacién", que figura en el parrafo 9 del msno
texto se referia al mandato de | os nmienbros del Comité Consultivo
Multilateral. Para garantizar |a continuidad de |a experiencia de
Conmité, el mandato de un tercio de las Partes designadas conp

m enbros expiraria después de un afio, el mandato de un tercio de |os
m enbros expiraria después de dos afios y el mandato del resto de |os
m enbros expiraria al cabo de tres afios. Los menbros del Conmité
Consultivo Multilateral cuyos mandatos deberian expirar al final de
| os periodos iniciales citados de uno, dos y tres afios serian

el egi dos por sorteo realizado por |la Secretaria Ejecutiva de la
Convenci 6n Marco de | as Naciones Unidas sobre el Canbio Cinhtico

i nnedi at anent e después de que hubi esen si do designadas | as Partes.
En rel aci6n con los parrafos 10 y 11 del misnp texto, |la secretaria
organi zara las reuniones del Conité, le prestara servicios y le
facilitara la infornmaci 6n adicional que el Comté considere
necesari a para poder desenpefiar su nmandato conp se especifica en e

parrafo 6.

11. La secretaria informd al GE13 de que en el presupuesto por programas para

el afio 1999 no se incluian conceptos para | os trabajos relaci onados con

reuni ones del propuesto Comté Consultivo Multilateral (véase
FCCC/ CP/ 1997/ I NF. 1, sec. II.Ci)). La Conferencia de las Partes debera

exam nar

las inplicaciones que tiene para | 0os recursos esta propuesta y | as

de cual qui er trabajo nuevo que di mane de | as del i beraci ones de | os demés

O6rganos subsi di ari os.
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2. Concl usi ones

12. El GE13, después de haber exam nado una propuesta del Presidente decidio6
aprobar el marco del mecani snp consultivo nultilateral expuesto en e

anexo Il infra, sujeto a |las cuestiones que figuran entre corchetes en sus
parrafos 8 y 9. En relacién con el parrafo 9, al gunas Partes consideraron
que con arreglo a la estructura de |la Convenci 6n el necani snmo consultivo
nultilateral debia aplicar un sistema de participaci én equitativa en e
Comité Consultivo Miultilateral de las Partes que figuran y que no figuran en
el anexo |I. El representante del G upo de los 77 y de China, hablando en
nonbre del Grupo, declard que el Grupo mantenia su postura basada en | a
préactica consagrada en | as Naci ones Unidas del principio de |la distribucién
geografica equitativa. A pesar de |os esfuerzos desarrollados no fue posible
al canzar un consenso sobre estos puntos en el sexto periodo de sesiones

del CGE13. Sin enbargo, suponiendo que estas cuestiones se resuelvan en e
cuarto periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes, quizéa

| a Conferencia de |las Partes desee aprobar el proceso consultivo nultilatera
en la forma expuesta en el proyecto de decisiodn que figura en el

anexo |11l infra.

I V. | NFORVE SOBRE EL PERI ODO DE SESI ONES
(Tema 4 del program)

13. En su décina sesi6n, celebrada el 11 de junio, el Sr. Andrej Kranjc,
Rel ator, presentd el proyecto de inforne sobre el periodo de sesiones
(FCCC/ AG13/1998/L.1). El GE13 exam nd y aprobd el documento y pidid a
Rel ator que con la orientaci6on del Presidente y la asistencia de |la
secretaria conpletara el inforne teniendo en cuenta | os debates del Gupo y
| os necesarios canbi os de redacci 6n
14. El Presidente expresé su agradecimento a |os participantes por su
cooperaci 6n constructiva y sus esfuerzos por cunplir el mandato del G upo, no
sol anente en el presente periodo de sesiones sino tanbi én en todo el periodo
de existencia del Gupo, y declard clausurado el sexto periodo de sesiones
del CE13.
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Anexo |

DOCUMENTOS EXAM NADOS POR EL GRUPO ESPECI AL DEL ARTi CULO 13

FCCC/ AGL3/ 1997/ 2

FCCC/ AGL3/ 1997/ 4

FCCC/ CP/ 1997/ 7 y Add. 1

FCCC/ AGL3/ 1997/ M SC. 1

FCCC/ AGL3/ 1997/ M SC. 2

FCCC/ AGL3/ 1996/ 1

FCCC/ AGL3/ 1996/ 2

FCCC/ AGL3/ 1996/ 4

FCCC/ AGL3/ 1996/ M SC. 1
y Add. 1

FCCC/ AGL3/ 1996/ M SC. 2
y Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 15 y Add. 1

Infornme del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor realizada en su cuarto periodo de sesiones,
cel ebrado en Bonn del 25 al 28 de febrero de 1997

Infornme del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor de su quinto periodo de sesiones,
Bonn, 28 a 30 de julio de 1997

Informe de la Conferencia de |as Partes sobre su
tercer periodo de sesiones, celebrado en Kyoto
del 1° al 11 de dicienbre de 1997

Scope and el enments of the procedure of any proposed
mechani sm  submni ssions from Parties

Scope and el enments of the procedure of any proposed
mechani sm  subni ssions from Parties

Cuestionari o sobre el establecinmento de un
mecani smo consultivo nultilateral con arreglo al
articulo 13: resunen de |as respuestas

Infornme del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor realizada en su segundo periodo de sesiones,
cel ebrado en G nebra el dia 10 de julio de 1996

Infornme del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor realizada en su tercer periodo de sesiones,
cel ebrado en G nebra del 16 al 18 de dicienbre

de 1996

Responses to questionnaire relating to the
establishnment of a multilateral consultative
process: submissions by Parties and non-parties

Responses to questionnaire relating to the
establishnment of a multilateral consultative
process: subm ssions by intergovernnental and
non- gover nnent al bodi es

Informe de la Conferencia de |as Partes sobre su
segundo periodo de sesiones, cel ebrado en G nebra
del 8 al 19 de julio de 1996
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FCCC/ AGL3/ 1995/ 2

FCCC/ CP/ 1995/ 7 y Add. 1

FCCC/ CP/ 1995/ M SC. 2

A/ AC. 237/ 59

A/ AC. 237/ M SC. 46

Informe del Grupo Especial del Articulo 13 sobre la
| abor realizada en su priner periodo de sesiones,
cel ebrado en G nebra los dias 30 y 31 de octubre

de 1995

Informe de | a Conferencia de |as Partes sobre su
primer periodo de sesiones, celebrado en Berlin
del 28 de marzo al 7 de abril de 1995

Consi deration of the establishment of a

mul tilateral consultative process for the

resol uti on of questions regarding inplenentation
(Art. 13): a review of selected non-conpliance,
di spute resolution and inplenentation revi ew
procedur es

Examen del establ ecimento de un nmecani sno
consultivo nmultilateral para |la solucién de |as
cuestiones rel aci onadas con | a aplicacion (art. 13)

Consi deration of the establishment of a

mul tilateral consultative process for the

resol uti on of questions regarding inplenentation
(Art. 13): subnissions from del egations relating
to Article 13
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Anexo |1
MECANI SMO CONSULTI VO MULTI LATERAL
MANDATO
Est abl eci mi ent o
1. De conform dad con el articulo 13 de |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones

Uni das sobre el Canbio Climatico |la Conferencia de |las Partes establ ece por
el presente docunento un proceso consultivo multilateral ("el proceso")
consi stente en un conjunto de procedinientos que aplicara un Conmté
Consultivo Multilateral Permanente ("el Comité").

Qbj etivo
2. El objetivo del necanisnp es sol ucionar cuestiones relativas a la
aplicaci 6n de | a Convenci 6n con niras a:

a) proporci onar asesoram ento sobre | a asistencia que debe prestarse a
| as Partes para superar dificultades surgidas en |la aplicacién de |a
Convenci 6n;

b) fomentar | a conprension de | a Convenci én

c) i npedi r que surjan controversi as.
Nat ur al eza

3. El mecani sno desenpefiard sus funci ones de un nodo facilitador
cooperador, no conflictivo, transparente y oportuno y no revestira caracter
judicial. Las Partes interesadas tendran derecho a participar plenamente en
el mecani sno.

4, El mecani sno estaré separado de | as disposiciones del articulo 14 de |la

Convenci 6n (Arreglo de controversias), sin perjuicio de estas disposiciones.

Pl ant eam ent 0o de cuesti ones

5. Pueden pl antear cuestiones relativas a la aplicacion de |Ia Convenci 6n
con informaci 6n de apoyo, |as siguientes entidades:
a) una Parte en relaci6n con su propia aplicacién
b) un grupo de Partes en relaci én con su propia aplicacién
c) una Parte o un grupo de Partes en relaci6n con |a aplicaci én por
otra Parte o grupo de Partes;

d) | a Conferencia de |las Partes.
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Mandato del Comité

6. El Comité cuando reci ba una peticién en virtud del parrafo 5 examni nara
cuestiones relativas a la aplicacion de |a Convenci 6n en consulta con |a
Parte o Partes interesadas y, teniendo en cuenta el caréacter de |la cuesti én,
facilitard la asistencia apropi ada para solucionar |as dificultades surgidas
durante |l a aplicaci 6n nediante | as siguientes nedidas:
a) | a acl araci 6n y sol uci 6n de cuesti ones;
b) el asesoranmiento y la fornulaci 6n de reconendaci ones sobre |la
obt enci 6n de recursos técnicos y financieros para |la solucién de
estas dificultades;
c) el asesoranmi ento sobre la recopilacién y comuni caci 6n de
i nf or maci 6n.
7. La | abor del Comité no seré una duplicaci6n de |as actividades realizadas
por otros 6rganos de | a Convenci 6n
Conposi ci 6n
8. El Comité conprenderda [10] [15] [25] mienbros. Estara formado por
per sonas desi gnadas por |las Partes que sean expertas en | as esferas
pertinentes conp |as de ciencia, socioecononiay el nedio anbiente.
El Comté recurrira cuando | o considere necesario a expertos externos.
9. [Los m enbros del Comité seran designados por |la Conferencia de |as
Partes para un periodo de tres afios, sobre |la base de |la distribucién
geografica equitativa * y del principio de rotaci 6n [con una nitad designada
por las Partes del anexo | y la otra por las Partes que no figuran en e

anexo 1] 2 Los nienbros salientes pueden ser nonbrados de nuevo para un

1/ El Gr7 y China declararon que defendian el principio de
"distribuci 6n geografica equitativa", que es una practica consagrada en |as
Naci ones Uni das, y que se oponian enérgi canente a que al gunas Partes pusiesen
entre corchetes |a expresion "distribucidn geografica equitativa"

2/ Al gunas Partes declararon que | a expresion "distribuci 6n geografica
equitativa" no era aceptable y que debia insertarse la siguiente frase
después de | a pal abra "rotaci 6n"

con una mtad designada por |as Partes del anexo | y la otra nmitad
desi gnada por las Partes que no figuran en el anexo |

Estas Partes sefial aron tanbi én que |la "distribuci6n geogréfica
equitativa" no era una préactica consagrada y no podia aplicarse en e
presente contexto.
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periodo consecutivo innediato. Los Presidentes de |os 6rganos subsidiarios
de | a Convenci én pueden participar en |las reuniones del Comté en calidad de

obser vadores. ]

Del i ber aci ones

10. El Conmité se reunird por |lo nenos una vez al afio. Las reuniones de
Conité tendréan lugar sienpre que sea posible coincidiendo con | os periodos de
sesiones de |la Conferencia de |las Partes o de sus Organos subsidiari os.

11. El Conmité informard en cada periodo de sesiones ordinario de |la
Conferencia de |l as Partes sobre todos | os aspectos de su |abor con mras a
gue la Conferencia de |as Partes adopte |as deci siones que considere

necesari as.
Resul t ados
12. Las conclusiones y cual esqui era reconendaci ones del Comité se enviaran
ala Parte o a las Partes interesadas para que |as exam ne. Dichas
concl usi ones y reconendaci ones seran coherentes con el mandato, segun figura
en el parrafo 6 supra. Pueden consistir en
a) reconendaci ones relativas a |l a cooperaci 6n entre la Parte o Partes
interesadas y otras Partes para pronpver el objetivo de |la
Convenci 6n; y
b) nedi das que en opini én del Conité deberian adoptar la Parte o Partes
i nteresadas para una aplicaci 6n eficaz de | a Convenci 6n
13. La Parte o Partes interesadas tendran |a oportuni dad de formul ar
observaci ones sobre | as concl usiones y reconendaci ones. Ademas el Comité
transmtira sus conclusiones y reconendaci ones y | os posibles conentarios
escritos de la Parte o Partes interesadas a |la Conferencia de las Partes a su

debi do tienpo antes de que cel ebre sus periodos de sesiones ordinarios.
Evol uci 6n

14. Este mandat o puede ser ennendado por |a Conferencia de |as Partes para
tener en cuenta cual quier enm enda a |l a Convenci én, |as decisiones de |a
Conferencia de las Partes o | a experiencia adquirida con respecto a

funci onam ento del necani sno.
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Anexo |1
PROYECTO DE DECI SI ON RECOVENDADO POR EL GRUPO ESPECI AL
DEL ARTI CULO 13 PARA SU ADOPCI ON POR LA CONFERENCI A DE
LAS PARTES EN SU CUARTO PERi ODO DE SESI ONES

Decisién .../ CP. 4

Est abl ecimi ento de un necani snb consultivo multilatera

La Conferencia de las Partes,

Recordando el articulo 13 de |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das
sobre el Canbio Cimatico,
Recor dando tanbi én sus decisiones 20/CP.1, 4/CP.2 y 14/CP. 3,

Recordando con agradecimento |a | abor realizada por el G upo Especial

del Articulo 13 en las cuestiones relativas al establecimento de un
mecani smo consultivo nmultilateral y su concepci én
Qobservando que el Grupo Especial ha conpletado |a tarea que se |l e habia

asi gnado en | a decisi6n 20/CP. 1,

Habi endo exami nado el informe final del G upo Especial sobre su sexto
periodo de sesiones,

1. Deci de:

a) Est abl ecer un nmecani sno consultivo nmultilateral segun | o establecido
en el anexo a la presente decision, y crear el Comté Consultivo Miultilatera
all i menci onado;

b) Designar a ... cono menbros del Conité Consultivo Miltilatera
hasta | a cel ebraci 6n del quinto periodo de sesiones de |a Conferencia de |as
Part es;

c) Designar a ... cono menbros del Conité Consultivo Miltilatera
hasta | a cel ebraci 6n del sexto periodo de sesiones de |la Conferencia de |as
Part es;

d) Designar a ... cono menbros del Conité Consultivo Miltilatera
hasta | a cel ebraci 6n del séptino periodo de sesiones de |la Conferencia de |as
Part es;

a) Nonbrar a ... Presidente del Conmité hasta |a cel ebraci 6n del sexto

periodo de sesiones de |a Conferencias de |as Partes;
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2. Pide a la secretaria que, previa consulta con el Presidente de
Conmité, disponga |la celebracion de la prinera reuni én del Comté en 1999,

coi nci di endo con un periodo de sesiones de | os 6rganos subsidiari os.



